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£ Mitteilungsblatt Nr, 1

3. Jahrgang

Siehe ich stehe vor der Tiir und Klopfe an. So jemand meine Stimme horen wird
und die Tiir quffun, zu dem werde ich eingehen und das Abendmahl mit ihm halten und
er mit mir! Freuet euch in dem Berrn cllewege, und abermal sage ich: Freuet euch!
Euere hindigkeit Iasset kund sein allen (Mlenschen, Der Berr ist nahe! (Adoent).

Da aber erschien die Freundlichkeit und heutseligkeit Gottes, unseres Beilandes,

) R

machte er uns selig durch das Bad der Wiedergeburt und Erneuerung des Beiligen Geistes.
Denn es ist erschienen die heilsame Gnede Gottes allen Menschen. Nachdem por Zeiten
Gott manchmal und mancherleimeise geredet hat zu den Udfern durch die Propheten, hat
er am letzten in diesen Tagen zu uns geredet durch den Sohn, welchen er gesetzt hat

zum Erben iiber alles, durch welchen er aquch die Welt gemacht hat.

(Weihnachten).

3 Berr Goft, du bist unsere Zuflucht fir und fiir! Was ist euer heben? Ein Dampf

ist’s, der eine Kleine Zeit wdhret.

- Drum Jesu, schone Weihnachtssonne
;.vhestrahle mich mit deiner Gunst;
dein Licht sei meine Welhnachtswonne
. und lehre mich die Weihndchtskunst,
~ wie ich im Lichte wandeln soll
- und sei des Weihnachtsglanzes voll.

' Kaspar Nachtenhifer.

Endlich, endlich klung de Klingel, de Dor
gung up un — ah! — dor stunn de Dannen-
bom midden in de Stuw’ up den runnen

~ Disch, un unner den Dannenbom stunnen so

vele Schotteln mit Appeln und Nét un Pi-
pernit, als Husinwahners wiren, un noch
* twei babenin, ein for Hawermann und ein
for den jungen Herrn, un de Fru Pasturin

leben, wollen wir dies oder das fun!
lich ist. — Sein Name ward’ Jesus genannt! (Silvester und Neujahr).

Dafiir ihr sagen solltet: So der Berr will und wir
Des Gerechten Gebet permag viel, wenn es ernst-

Die Welt mit ihrem Gram und Gliicke
will ich ein Pilger frohbereit

betreten nur als eine Briicke

zu dir Herr iibern Strom der Zeit!

Eichendorf.

: o Wihnachten in'n Pasterhus.

burrte um den Disch heriimmer un Kkreg
Hawermannen un den Herrn von Rambow
bi de Hand un leddte sei an den Disch heran:
,Und dies ist Thre Schiissel, und dies ist
Thre Schiissel, und Luise und mein Pastor
werden ihre schon finden”, un dreihte sick
iim un rep: ,,Nu kam’t man ran!” denn den
Paster sin Knecht Jiirn un Fru Pastern ehre
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Mitens, Rike un Diirten, stunnen ok all an
de' Dor parat tau ehren Kindjees: ,Nu man
ran! Un wo de blanke Daler in den Appel
steckt, dat is jug’, un wo de roden Diuker
upliggen, dat is de beiden Métens ehr, un
wo de rode West upliggt, dat is Jirn sin.
—lUn=Tuising ...} Jeja; je jal-—iMitide
Red’ kamm sei nich mihr prat, denn Lowise
fat’t sei tim kiisst ehr de Wiird’ von den
Mun’n un hadd en wunderhiibsches, kirsch-
rodes, wullen Kled in de Hand: ,,Mutter, das
hast du getan!” Un hir mot ick leider mel-
len, dat de litte Fru Pastern sick in den
Pasterhus’ so wid verget, dat sei leigen wiird,
grad nich utdricklich, dwer doch mit Kopp-
schiiddeln un Winken up ehren Paster hen,
Lowise sprung nu up ehren Plegvader los:
»Du hast’s getan!” De dwer schiiddelte ok
mit den Kopp und sdd, hei wir unschiillig
doran, un Lowise slot ehren eigenen Vader
in den Arm un rep: ,Nein, nein! Es ist von
dir!” — Den ollen, gauden Inspekter wiird
gor tau weihméudig, as hei den vullen Dank
von sin Kind afwehren miist, den anner Liid’
iim ehr verdeint hadden, hei strek ehr dwer
die glatten Hor, un de Ogen wiirden em natt,
as hei sei bi de Hand fot un sei nah de Fru
Pasturin brichte: ,Ne, Wising, ne! Hir most
du di bedanken.” — Awer de Fru Pasturin
hadd jetzt wenigstens kein Tid, den Dank
antaunemen, denn sei was dorbi un treckte
ehren Paster ut, blot tim tau seihn, wat em
de nige Slaprock ok kleden un sitten ded,
un’t was noch en Gliick, dat sei up en Slap-
rock un nich up en Por Hosen verfollen was,
denn in de Hast un de Freud’ von desen
Abend hadd sei jo woll de Schanierlichkeit
ut de Ogen set’t. Un as de Rock gaud sit-
ten un schon kleden ded, tred sei en por
Schrit taurtigg un kek ehren Paster an as
en Kind, wenn’t 'ne nige Popp in de Sofaeck
set’t hett, un as sei sick timdreihn ded, dunn
sach sei up ehren Teller ein blag’ Paket
liggen, dat hadd ehr Paster ganz heimlich
doruppe schaben, un as sei hastig de Bédnner
afbiinzelt un dorbi timmer forfétsch weg
redt hadd: wat dit woll sin kiinn, un’t fauhlt
sick so sonderbor an, un einer wull sick
gewiss en Spass mit ehr maken, dunn was’t
tauletzt en schones, swartsiden Kled. — Nu
was de Freud’ vullstinnig! Hawermann hadd
up sinen Teller ’ne nige Pip funnen, de hadd
hei in de Mund un rokte vergnéuglich dorut,
wenn ok man kolt, de Paster lagg in den
nigen Slaprock as ’ne Popp in de Sofaeck
un freu’te sick dwer de annern ehre Freud’,
un Fru Pastern un Lowise gungen up un
dal in de Stuw’ un héllen sick dat Tig tau
de nigen Kleder an den Liw’ un keken do-
ran dal, wo't ehr woll laten wiird, un stre-
ken doran dal, as wenn de Rock nu all glatt
sitten siillen. — Awer Franz‘? — Franz satt
en beten afsid dorvon, un 'ne weike Trurig-
keit was dwer em kamen, dat hei so’ne
Freuden von Liitt up hadd missen miist, hei

stit'te den Kopp in de Hand, un all de

Wichnachterabend, de hei dorchlewt hadd,

trocken an em vordwer, gaude Friin’n un
Verwandten brochten em ehren Heilchrist,
dwer de beiden Gesichter von sine Oellern,
de unner den Strohblaumenkranz in sin
Stuw’ hungen, de fehlten dormang. Hei
hiirte hir hiit nich her, dat tduhlte hei swor;
dwer verdarwen diirwt hei de Freud’ nich,
hei rappelte sick tausam, un as hei wedder
fast tau Hochten kek, dunn sach hei in en
Por grote, schone Kinnerogen, de vull Ge-
danken un wull Mitled up em legen, as had-
den sei em in den Harten lesen.
wJulklapp!” rep Rike ehre lude Stimm,
un en Packet flog in de Dor: ,,an die Frau
Pastorin Behrens”, un’t was ’ne hiibsche
Rutsch, un keiner wiisst, wo sei herkamm.
Un ,Julklapp!” gung’t wedder, un’t was en
niges, gesticktes Kiissen fiir den Herrn Paster
sinen Lehnstaul, keiner hadd’t &wer dahn —
ach, wat wiird hiit in den Pasterhus’ lagen!
— Un ,,Julklapp!” un’t lag en Zettel in den
Breiw, un de Zettel wis’te up en annern
Zettel, de lagg baben up den Bihn, un de
wedder up en annern, de lagg unnen in den
Keller, un de wedder up en annern, un de
wedder... un wenn de Fru Pasturin den
hiibschen, gestickten Kragen hewwen waull,
de ehr bestimmt was, miisste sei vorlopig
'ne Rundreis’ dorch ehr ganzes Hus antre-
den, bet sei em tauletzt ganz dichting bi in
ehren eignen Pasler sinen Stédwelschacht
funn. — Un ,Julklapp!” — Ach, dat was en
grot Packet! ,,An den Herrn Pastor un as
de den Umslag afreten hadd, dunn was’t an
de Fru Pasturin, un dunn was’t an Jirn, un
dunn an Rike, un tauletzt was’t an Lowise,
un as de dat letzte Poppier runne reten
hadd, dunn was’t en liitten Neihdisch, grad
so’n Neihdisch, as Hawermann mal vor lan-
gen Johren sine verstorbene Fru schenkt
hadd. — Keiner wis’t, hei wiis’t. — Un ,,Jul-
klapp 1” Bauker for Lowise. — Un , Julklapp!”
— ’ne gestickte Fautdeck for Hawermannen.
— Rike let nich locker. — Awer nu was’t
vorbi, Rike kamm rinne un fligte dat Pack-

poppier .un den Bindfaden tausam denn

gung de Dor noch einmal up un ’ne helle,
klockenreine Stimm rep noch mal ,,Julklapp!”
un as dat Packet beseihn wiird, denn was’t
,»An Sr. Hochwohlgeboren, den Herrn Franz
von Rambow”, un dorch den Paster sin Stu-
wendor slek sick lising up den Tehnen en
Kind herinne, un ’'ne grote Freud strahlte
em von’t Angesicht.

Franz was ganz verlegen: dwer as hei dat
Packet upmakt hadd, foll em en Breiw von
sine jiingst Cousin, Fidelia, entgegen, un de
drei unbegewenen Dochter von den Kam-
merrat schickten em sinen Wihnachten, Al-

sick nich up den Sofa, Berta 'ne Sadeldeck,

un hei holl sick noch kein Pird, un Fldellal,

’ne Zigarrentasch, un hei rokte mch ——Awer
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wat schadt dat all? Ob einer so wat bru-
ken kann, dat’s egal: nich de Gaw’, ne, de
Gewer un de Willen is de Hauptsack bi’t
Wihnachten. — Hei kamm sick denn also
ok nich mehr so verlaten vor, un as hei de
grote Freud’ in Lowise ehr Gesicht sach,
kihrte sei ok bi em in, hei lachte un spasste
dwer sine Presente, un Lowise miiggt willen
oder nich, sei miisste vOrlopig den Dank
dorfor in Empfang nemen, denn hei hadd
tau gaud ehre Stimm kennt.

Rike kamm nu wedder rin in de Stuw’ un
b sdd: ,,Fru Pastern, nu siind sei all dor.” —
,Na, denn wollen wir hinausgehen”, was de
*  Antwurd. — ,Nein, liebe Regina”, sid de
Paster, ,lass sie herein kommen!” — Ach,
Pastor, sie treten mir die Stube so voll
Schnee.” — ,,Schadt ihm nicht! Nicht wahr,
Rieke, du stehst morgen friih ein bisschen
zeitiger auf und scheuerst die Stube?” —
Dat wull Rike denn nu girn dauhn un de
Dor wiird upmakt, un herinne schow sick
Kopp an Kopp, Flasskopp un Swartkopp,
dat ganze liitte Gorenvolk ut den DoOrp, un
dor stunnen sei nu un wischten an de Néisen
heriimmer, un de Ogen wiirden immer gro-
ter, un keken de Appeln un de Piéperniit an,
un de Miiller deden sick utenanner, as wul-
len sei dei Appeln un Pédperndt den richti-
gen Weg wisen, wo sei getrost herinner
spazieren kiinnen. — ,,So”, siéd Fru Pastern,
whu mal all de Piten irst vor! — Hawer-
- mann”, set’te sei hentau, ,,néchst den Altern
- sind wir, mein Pastor und ich, ja doch die
néichsten zu unsern Paten.” — Un dwer de
Halft von de Gesellschaft dringte sick nah
- vor, denn gaud bi de Hilft von all de Dorp-
I goren hadd Herr und Fru Pastern Vadder
stahn. Un ein Mogelant hadd sick dor mit
- mang drédngt, dat was Joching Riihrdanz,
[ de verleden Johr seihn hadd, dat de Piten
mihr kregen as de annern: dwer Stine Was-
muths wiird dat gewohr un schow em tau-
riigg un sdd: ,Jung’, du biist jo gor kein
- Pat”: womit denn siene utverschamten An-
spriich fallen miissten.

F‘\ Nu kamm de Herr Paster mit Béuker un-
I ner den Arm, un wat nu Paten wiren, de
- all dwer Winter bi em taum Beden gungen,
© de kregen ein jeder ein Gesangbauk. un de
- annern Kregen Schriwbduker un Tafeln un
E Fibeln un Katekismen, je nachdem hei’t in-
- sach: un jeder von de Goren sed: ,Ick be-
| dank mi ok, Pit!” dwer de ein Gesangbauk
kregen hadden, sidden: ,JIck bedank mi ok
velmal, Herr Paster!” Dat was en
Herkamen von 6ltlings her. — Un nu kamm
Fru Pastern: ,,So! Ich nehme die Niisse,
Luise, du nimmst die Pfefferniisse. und Herr
von Rambow, Sie nehmen die Apfelkdrbe,
- und nu immer die Reihe entlang! — So nu
. stellt jug mal all in Reihen hen un hollt jug
- Geschirr parat!” — Awer ganz ruhig gung
| dat nich af, dat gaww ein Dréingen un Schub-
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sen, denn jeder wull in de irst Reih, un je-
der holl nu sin Geschirr vor sick, worin hei
den Heilchrist faten wull: de litten Dirns
hadden ehr Schorten: awer de Jungs had-
den allens mitbrécht, wat holl was, de hadd’
ne Schottel, de hadd en Mehlbiidel, de hadd
sinen Vader sinen Haut, un weck hollen ahn
alle Verlegenheiten, ganz drist, Fiwschepel-
siick up, as kiinnt ehr gor nich fehlen, dat
sei sei bet haben vull kregen. — Nu gung
dat Verdeilen los! ,,Sith da! — Da! — Da!
— Holt!” rep de Fru Pastern, as sei bei
so’n rechten dreihorigen Sliingel ankamm,
.Herr von Rambow, dieser kriegt keine
Apfel, der hat sie sich schon im Sommer
voraus aus dem Garten selbst geholt.” —
,»Oh, Fru Pastern...” — ,Jung’, heww ick
di nich siilwst ut den groten Appelboom, de
an de Mur steiht, mit en Staken rute halt?”
— ,,0h, Fru Pastern...” — — | Nichts da;
wer Appeln stehlt, krigt kein taum heiligen
Christ...” — So gung’t nu wider, #dwer as
sei bi Joching Rihrdanzen kamm, holl sei
wedder an: ,Hast du di nich vergangen
Woch’ mit Krischan Kasbomen vor den Pa-
sterhus’ so slagen, dat min Rike jug hett
utenanner bringen miisst?” — ,Ja, Fru Pa-
stern, hei sdd ok tau mi...” — [Stilll —
Luise, der kriegt keine Pfefferntisse.” — ,,Ja,
Fru Pastern, wi hewwen uns dwer all wed-
der verdragen.” — ,Na Luise, denn kriegt
er auch Pfefferniisse.” — So wiren denn mit
de Wil de Reihen tau En’n, un de Goren
gungen af mit ehre Bescheerung: ,,Gun
Abend ok! Gun Abend ok! denn bi des’ Ort
was dat Bedanken noch nich Mod’, un as
sei rute wiren, kamm ein ganz anner Ge-
slecht in de DoOr rinne tau hausten un tau
krépeln; dat wiren de ollen Spinnfrugens un
de ollen Bessenbinners un Holterntiiffel-
makers ut den Doérp un ok so’n, de kein
Handtierung mihr farig kregen. Mit de redte
denn de Paster en christlich Wurd, wat ehr
sihr taudraglich sin kunn, un de Fru Pastern
gaww jedwereinen en groten Stoll, de ehr
ok sihr taudréglich sin kunn, un as sei rute
gungen, wiinschten sei ,Gottes Segen” up
de Pasterliid’ runne.

Gegen hentau Négen holl den Paster sin
Jiirn mit Hawermann sinen Sleden vor de
Dor, un de beiden Gist sdden adjiis, un as
Hawermann rute kamm, gung hei stillswi-
gend an de beiden Pird ranne un namm ehr
de Sledenklocken af, denn baben von den
Kirchtorm herunner klungen annere Klocken,
de klungen for de ganze wide Welt, un de
Sledenklocken blot for de Landstrat. Schrit
vor Schrit fiithrten sei dorch dat Dorp, un
hir un dor steg en frames Wihnachtslid ut
de litten armen Daglohnerkaten tau den
stillen Hewen up, un baben hadd uns’ Herr-
gott sinen groten Dannenboom mit de Dusen
Lichter anstickt, un de Welt lagg dorunner
as en Wihnachtsdisch, den de Winter mit
sin wittes Sneilaken sauber deckt hadd, dat
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Frithjor, Sommer un Harwst ehre Beschee-
rung dorup stellen kiinnen.

Sei fiithrten sachten ut dat Dorp, un as
sei an den Umswank kemen, f6ll Franzen
Pomuchelskoppen sin Herrnhus mit de hel-
len Finstern in de Ogen: ,Da wird auch
Weihnachten gefeiert”, sdd hei. — Ja. Ge-
schenke wiren ok dor utdeilt; #dwer Wih-
nachten was nich dor.

As Franz desen Abend tau Bedd gung,

Epangelische Ziige

Wie eine Mutter hat Brasilien seit der
Entdeckung durch Pedro Alvares Cabral im
Jahre 1500 Menschen der verschiedensten
Volker, Rassen und Religionen aufgenommen.
Im Laufe der Jahrhunderte haben sich in
das immer bliithende Antlitz mancherlei Ziige
eingegraben. Wir sehen vom ,Kreuz im
Siiden” aus ldngst unter ihnen auch die
evangelischen. Wihrend Baptista Pereira
vor acht Jahren das Fehlen von lutherischen
Einfliissen als charakteristisch fiir die Be-
siedelung des grossen Landes bezeichnet,
hat der protestantische brasilianische Ver-
treter auf dem Ilutherischen Weltkonvente
in Hamburg vor zwei Jahren anerkennend
‘vom evangelischen Anteil beim Aufbau sei-
nes Vaterlandes in Geschichte und Gegen-
wart gesprochen. Und wer von uns auf-
merksam durch die Stddte Brasiliens geht,
der wird tatsdchlich sich von der Richtig-
keit dicser Behauptung iiberzeugen konnen.
Brasilianische evangelische Kirchen — so
hore ich hier und da erstaunt fragen — gibt
es die wirklich? Ich verweise daraufhin
auf die besonders auffallenden grossen bra-
silianisch-evangelischen Kirche von S@o Paulo
in der Rua Helvetia mit dem ragenden Turm,
auf die Casa da Oragdo gegeniiber dem
Sant’Annatheater, auf die grosse Kirche in
der Rua Liberdade, auf andere in der Rua
Santo Amaro, an der Praca Isabel — kurz
es stehen in S@o Paulo allein 35 brasilia-
nische protestantische Kirchen ausser den
Gotteshiusern der auslidndischen Gemeinden.

Auf eine Anfrage hin haben uns die bra-
silianischen Pastoren, unter ihnen in beson-
ders dankenswerter und erschopfender Weise
Herr Reverendo Bitschmaya, eine aufschluss-
reiche Aufstellung freundlichst zur Verfii-
gung gestellt, aus der wir im folgenden un-
sern Blick fiir evangelische Ziige im Antlitz
Brasiliens schirfen wollen.

Danach gibt es heute in Brasilien 135.390
abendmahlsberechtigte brasilianische Kirchen-
mitglieder oder 37.078 Familien, von denen
309% Baptisten, 24 % Presbyterianer, 11% %
Methodisten, 10% Unabhingige Presbyte-
rianer, 9 % % Pfingstbewegung (Pentecostaes),
5% Adventisten, 3% Kongregationalisten,
2% % Episcopale und 4% % sonstige Pro-
testanten sind. Fir die Ausbildung des
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miisst hei tau sick seggen, so’n schénen
Wihnachterabend hadd hei sin Dag’ noch
nich begahn, un as hei sick frog, woran dat
eigentlich leg, tred em dat frohliche Bild von
Lowise Hawermann mit de innigen Ogen
entgegen, un hei siéd tau sick: ,,Ja, ja! so’n
unschiillig, fréhliches Kind hiirt tau en rech-
ten Wihnachten.”

Aus: Fritz Reuter, Ut mine Stromtid.

im Anptlitz Brasiliens.

geistlichen Nachwuchses hat Brasilien bereits
6 protestantische Seminare. Seit 1920 gibt
es eine Art Kirchenbund, dessen Sitz in Rio
de Janeiro ist, und dem folgende Kirchen-
gemeinschaften angehoéren: Kongregationa-
listen, Episkopale, Presbyterianer, Metho-
disten, Unabhiingige Presbyterianer. Das
diirfte der Anfang einer bodenstindigen

P R e v R A

Zusammenfassung aller brasilianischen pro-

testantischen Kirchengemeinschaften sein.
Elf grosse in der Landessprache erscheinende

Gemeindeblédtter geben einen Einblick in die

Arbeit dieser Kirchen. Es sind: Unum Cor-
pus, Boletim da Confederacéio Evangelica do
Brasil; Norte Evangelico em Garanhuns;
Jornal Batista no Rio; Mensageiro da Paz
no Rio; Christio Evangelico em Sdo Paulo;
Expositor Christdo em Sdo Paulo; Brado da
Guerra no Rio; Estandarte em Sdo Paulo;
Estandarte Christdo em Porto Alegre; Cor-
reio Doutrinal em Recife; Christdo no Rio
de Janeiro; Puritano no Rio de Janeiro.
Ausserdem bestehen noch ortliche Mittei-
lungsblétter. Vor allen Dingen werden Voll-
bibeln, Neue Testamente und Evangelien in
portugiesischer Sprache namentlich durch
die britische Bibelgesellschaft in ungezéblten
Ausgaben verbreitet. Die bekanntesten Kir-
chenlieder der protestantischen Kirchen sind
in portugiesischer Sprache vorhanden und

werden .gern und oft gesungen. Zu den drei

grossen Okumenischen Weltverbinden aller
protestantischen Kirchen bestehen Verbin-

dungen; zum Okumenischen Rat von Stock-

holm, zur Weltkonferenz fiir Glaube und

Ordnung (Lausanne) und zur Weltkonferenz.

fiir Freundschaftsarbeit der * Kirchen. In
ganz Brasilien gibt es 1.358 protestantische

Kirchengebdude und 4.461 andere der Ge-

meinde dienende Héuser. Dazu gehoren 730
brasilianische Geistliche und Helfer.
die Sonntagsschulen
arbeit) werden 121.335 Teilnehmer erfasst.
Der Wert des gesamten Besitzes der brasi-
lianischen evangelischen Kirchen betrigt
Rs. 90.287:000$000. — Das ist zuniichst ein
kleiner Blick in die vorliegende Aufstellung.

‘Wir pekommen einen weiteren Eindruck

vom evangelischen Kirchenwesen in Brasi-
lien, wenn wir auf die auslindischen Ge-
Alle, die hier Gastrecht

meindeu blicken.

Durch
(Kindergottesdienst-
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geniessen und schon Staatsbiirger geworden
sind, haben auf Grund der Religionsfreiheit
auch ihres evangelischen Glaubens leben
diirfen. Wir kennen die nordamerikanischen
Gemeinden mit ihren Collegios, englische,
ungarische, lettische, estnische, skandinavi-
sche, deutsche Gemeinden u. a. Besondere
Aufmerksamkeit haben die japanisch-christ-
lichen Gemeinden und unter ihnen fiir uns
die evangelischen von jeher gehabt. We-
nige nur wissen, dass die Japaner um Sdo
Paulo zum grossen Teile evangelisch sind
. nach presbyterianer Art und beeinflusst
¢  durch den verehrungswiirdigen japanischen
Evangelischen, Khagava. Der hiesige japa-
! nische evangelische Geistliche hat mit uns
Verbindung aufgenommen. Er bezieht durch
uns den ,,Bilderboten fiir das Evangelische
Haus” dessen Bilder er seiner Gemeinde
zeigt. Den Text ldsst er sich ins Portu-
giesische iibersetzen.

Erlebnisse hinterlassen Spuren. Wir wiir-
den nicht vollstindig sein beim Betrachten
der evangelischen Ziige im Antlitz Brasiliens,
wenn wir nicht auch auf die evangelische
Kirchengeschichte Brasiliens Bezug nehmen
wiirden. Es ist da gut und fleissig gearbei-
tet worden. Wir erwédhnen nur den Reve-
rendo Alvaro Reis, Herrn Domingos Ribeiro
und Herrn Vicente Themudo Lessa.

In drei grossen Abschnitten verlduft die
Geschichte der Beriihrung Brasiliens mit der
Reformation: Im 16. Jahrhundert (1555-1565)
“anlasslich der Heerfahrt der Hugenotten zur
Guanabarabucht, mit der evangelischen Be-
kenntnisschrift, den drei Mértyrern vom
9. Februar 1558 und den Anfingen evange-
lischer Mission; im 17. Jahrhundert (1630-
1644) zur Holldnderzeit in Nordbrasilien mit
Kirchenbauten und planméssiger Mission;
in der Kaiserzeit mit dem Fussfassen der

auslindischen Kirchen in Brasilien. Der
klassische Vertreter frithlutherischen Glau-
bens und der wahrscheinlich erste Protestant
im Sonnenland diirfte Hans Staden (1549-
1555) gewesen sein, vielleicht ein ehemaliger
Theologiestudent; durch Le Balleur wurde
in Sdo Vicente zur Zeit des Jesuiten An-
chieta (1560) lutherisch gelehrt.

Diese kirchengeschichtlichen Daten werden
von den brasilianischen Protestanten wie
folgt angegeben: A Missdo Francesa de Ge-
neva desde 6 de Marg¢o de 1557; a Egreja
Reformada ,,Dutsch” desde 1636 e organi-
zada em 23 de Novembro de 1649 em Re-
cife; Egreja Anglicana ou a missdo ingleza
desde 1810, organizada em 1816 pelo rev.
Mr. Crane; Egreja dos Allem&es desde 1824
e organizada em 1863 ; Egreja Methodista
Episcopal desde 1834 e organizada em 18 de
Agosto de 1835 no Rio de Janeiro; Egreja
Congregacional desde 1842; Egreja Presby-
teriana desde Agosto de 1859 no Rio de
Janeiro; Egreja Batista desde 1859 em Sao
Paulo; Egreja Episcopal desde 1889, primeiro
culto foi celebrado em 1 de Junho de 1890,
no Rio Grande do Sul; Exercito de Salvacao
desde 1 de Agosto de 1922. (Heilsarmee).

Die drei ersten grundlegende Werke iiber
Brasilien, tiber Land, Leute, Tiere, Pflanzen
sind von Protestanten geschrieben: Hans
Staden (1557); Ulrich Schmidel (1567) und
Jean de Lery (1578).

Evangelische Ziige im Antlitz Brasiliens!

“Wir sehen sie in Geschichte und Gegenwart.

Zwar wird das Héuflein Evangelischer in
dem grossen Lande kaum eine halbe Million
betragen, aber ibre Kirchen lduten und griis-
sen durchs Land mit der gesamten Christen-
heit auf Erden: Lasset uns aufschauen auf
Jesum, den Anfidnger und Vollender unseres
Glaubens! B.

Wie unsere Rirche in Villa Emma-Santa Clara
eine -Glocke bekam.

Wenn man vom Largo da Sé mit dem

Bond Nr. 32 bis nach Villa Prudente féhrt
und von dort aus den Klosterberg hinauf-
geht, so kann man schon von weitem unser

~ liebes Kirchlein sehen. Nach einem einstiin-
% digen Marsch erreicht man dieselbe. Ostern
E 1934 wurde sie durch Herrn Pastor Methner
l eingeweiht. Aber so schOon unser kleines
Gotteshaus auch war, es fehlte ihm immer

£ noch die Glocke, die zum Gottesdienst ein-
- ladet. Wie oft ist der Wunsch ausgespro-
i’-l ~ chen worden, wenn doch auch in unserm
Kirchturm eine Glocke wiire! Uns erschien
der Wunsch unerfiillbar. Wohl hatten wir
schon einen ganz kleinen Fonds, der aber
! bei weitem nicht ausreichte. Einmal trat
i man dem Gedanken doch niher. Freunde
- aus der Gemeinde Villa Emma - Santa Clara

nahmen die Sache in die Hand. Nach einem
Gottesdienst wurde mir die Summe von
180$000 Milreis iiberreicht. Das war eine
Uberraschung, die fir das Weitersammeln
viel Freudigkeit im Geben brachte, sodass
wir nach kurzer Zeit schon fast 4005000
Milreis zusammen hatten. Nun konnte man
daran gehen, einem Glockengiesser in S@o
Paulo den Auftrag zur Anfertigung der
Glocke zu geben. Die Firma ,,Angeli An-
gelo” goss sie uns nach Vereinbarung des
Preises von Rs. 500$000. Sie trdgt den
schonen Bibelspruch aus dem Propheten Je-
remia 22, 29: ,,0 Land, Land, Land, hore
des Herrn Wort”. Auch eine Widmung steht
darauf, dieselbe lautet : ,,Gestiftet von der Ge-
meinde Villa Emma - Santa Clara. Anno 1938.

So durften wir nun mit grosser Freude
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am 25. September dieses Jahres unsere
Glocke weihen. Es war ein schones Fest,
an dem auch manche Auswirtige teilnahmen.
Die Freunde von Villa Emma - Santa Clara
hatten die Kirche zum Glockenweihfest reich
mit Blumen und Winden ausgeschmiickt.
Um 2 Uhr begann unsere Feier. Sie wurde
eroffnet von dem Chor aus Ypiranga unter
der Leitung von Herrn Althausen, mit dem
Lied: ,,Mit dem Herrn fang alles an.” Nach-
dem der Gemeindegesang verklungen war,
nahm Herr Pastor Freyer die Glockenweihe
vor. Sodann wurde die Glocke eingeldutet.
Welch ein ergreifender Augenblick war es,
als die Glocke ertonte. Manches Auge wurde
feucht in Erinnerung an die Heimat. Als
dann die Glocke schwieg, horten wir von
Helga Frank das schlichte und  eindrucks-
volle Lied sprechen:

Zions Stille soll sich breiten

um mein Sorgen, meine Pein;
denn die Stimmen Gottes lduten
Frieden, ewgen Frieden ein.

Der Chor sang den herrlichen Choral nach
der netien Melodie: ,,Du meine Seele, singe,
wohlauf und singe schon.” Und als die Ge-

~ meinde mit Streichorchester in das Lied ein-

stimmte: ,,Lobe den Herren, den méchtigen
Konig der Ehren”, da horte man aus allen
Herzen den grossen Dank und Jubel heraus.
Herr Pastor Dierks hatte fiir seine Festpre-
digt das so feine Wort Jesu aus Matthéus
11, 28-30 gewiihlt. Wir wurden aufgefordert

gern dem einladenden Rufen der Glocke ins
Gotteshaus zu folgen. Wihrend der Feier
wurde noch Helga Theilicke getauft.

Nach dem Festgottesdienste luden uns die
reichgedeckten Tische mit Kaffee und Kuchen
in der Bickerei von Theilicke zur leiblichen
Stiarkung ein. Leider konnten wir nicht im
Garten sitzen, da der Regen in Stromen her-
niederging. Aber das triibte unsere Fest-
freude nicht. So mochte ich auch an dieser
Stelle allen lieben Freunden herzlich danken,
die treu mitgeholfen haben, dass unsere
Kirche in Villa Emma - Santa Clara eine
Glocke bekam:

Herrn und Frau Reinecke, Herrn und Frau
Tinton, Herrn und Frau Heinrich Vauth und
Herrn und Frau Heise, dass sie so treu fiir
unsere Glocke gesammelt haben.

Familie Theilicke, dass sie so bereitwillig
ihr Haus zur Verfiigung gestellt hatten.

Den Sédngern und denen, die die Gesédnge
begleiteten.

Dem Vorstand der Stadtkirche, dass er
uns die Summe von Rs. 1003000 fiir die
Glocke schenkte, so wie allen, die mitgehol-
fen haben, das Fest zu verschonern.

So wird denn Herr Arndt, wie am Ein-
weihungstage, auch fernerhin die Glocke

lauten (auch dafiir herzlichen Dank), deren

Klang uns stets an den Spruch erinnern soll:

,»0 Land, Land, Land, hore des Herrn Wort.”
Hanebuth.

Epangelische Frauenhilfe Sant'Anna.

Schon ofters haben wir in unserem Ge-
meindeblatte die Evangelische Frauenhilfe
Sant’Anna erwihnt. Ihrer Arbeit heute ein-
mal ausfiihrlicher zu gedenken, gibt uns das
bevorstehende Weihnachtsfest besonderen
Anlass.

Ein Jahr lang haben die Mitglieder der
Frauenhilfe alle 14 Tage sich wieder in un-
serem Kirchsaal versammelt und mit fleissi-
gen Hiinden so manches Stiick feiner Hand-
arbeit zustande gebracht. Warum? Fiir
wen? So moigen wir wohl riickschauend
auf eine Jahresarbeit fragen, um uns damit
von neuem auf die Triebfeder dieser selbst-
losen Arbeit zu besinnen. Die Antwort auf
beide Fragen gibt uns der Leitspruch unse-
rer Vereinigung: ,,Das will ich mir schrei-
ben in Herz und Sinn, dass ich nicht fiir
mich allein auf Erden bin, dass ich die Liebe,
von der ich leb, liebend an andere weiter-
geb.” Wir konnten die Antwort auch noch
einmal kiirzer in einem Apostelwort geben —
,Die Liebe Christi dringet uns, also zu tun...”
Diese Glaubensschau bewahrt uns davor;
dass wir mit unserer Arbeit eigene Ehre
suchen, um Lob und Anerkennung geizen,
sondern dass sie allein aus Liebe zu Dem

geschieht, der uns zuerst diente, und dem
wir nun in Liebe und Dankbarkeit an den
Briidern und Schwestern, die in den Keller-
wohnungen unserer Vororte einen harten
Lebenskampf kimpfen, wieder dienen miis-
sen. Wie sehr dieser Geist in der Frauen-
hilfe lebendig ist, dafiir zeugt, dass gegen
Ende des Jahres nicht nur niemand miide
geworden ist in der Arbeit, sondern dass
grade die letzte Arbeitsstunde die hochste
Besucherzahl in diesem Jahre aufzuweisen
hatte, und unsere Mitgliederzahl auf 59 ge-
stiegen ist. Als einen besonderen Gewinn
buchen wir die Aufnahme zweier Kranken-
schwestern, Schwester Martha Meyer und
Schwester Herta Puhlmann. Ausser in den
gemeinsamen Arbeitsstunden schafft jedes
einzelne Mitglied noch zu Hause und stellt
wohl manchmal das PersoOnliche zuriick, da-
mit das Gemeinsame gross werde.

So diirfen wir uns auf die diesjdhrige
Weihnachtsausstellung, die am 11. Dezember
im Anschluss an den Gottesdienst —, in dem
Pfarrhause, Rua Visconde do Rio Branco 34,
stattfindet, besonders freuen, und unsere
Freunde
auch hiermit herzlich einladen!
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Wie wird nun der Erl6s der Jahresarbeit
verwendet? Wihrend wir versuchen, mit
den monatlichen Mitgliederbeitragen die lau-
fenden Ausgaben an regelméssigen Woh-
nungsbeihilfen fiir alte alleinstehende Frauen,
— Unterstiitzungen in Krankheitsfillen —
Beschaffung von Lehrstoff fiir den Kinder-
gottesdienst und Anschaffungen von Stoffen
zur Verarbeitung zu bestreiten, dient die
Jahreseinnahme aus dem Weihnachtsverkauf,
zuerst zur Weihnachtsbescherung und dann
zur Ausbreitung der Kirchlichen Arbeit in
den Aussenbezirken. So wurde bei der letz-
ten Weihnachtsfeier die ansehnliche Summe

- von Rs. 7005000 in Form von Weihnachts-
y paketen an arme Familien verteilt.

_Fus der Gemeinde fur die Gemeinde

i

Zum Weihnachtsfest und zum Jahreswech-
sel griissen wir uns in evangelischer christ-
licher Glaubensverbundenheit. Wir wollen
weiter zusammenstehen in Mitgliedschaft
unserer Gemeinde, im Besuch unserer
Gottesdienste, in titiger Mithilfe im kirch-
lichen Vereinsleben, besonders im Kirchen-
- chor und in der Bibelstunde. Schickt des
. Sonntags euere Kinder zum Kindergottes-
- dienst! Unser Bischof D. Heckel vom Kirch-
lichen Aussenamt in Berlin mahnt unsere
Gemeinden das Patenamt ernst und christ-
lich zu nehmen, nicht dadurch die Kirche
~zu verweltlichen; vor allen Dingen weist er
auf unsere Sakramente hin. Das Heilige
Abendmahl soll wieder in den Mittelpunkt
unseres Gemeindelebens riicken.

. ,Kreuz im Siiden” erscheint kiinftig
. nur als gelegentliches Mitteilungsblatt nach
. Massgabe der bestehenden Bestimmungen.
" Die Anzeigen miissen wegen Raummangels
- fortbleiben. Wir danken denen, die uns
. durch sie eine wirtschaftliche Beihilfe gege-
- ben haben. Um so mehr bitten wir um frei-
willige Spenden fiir unsere kirchliche Presse !

Zwei Goldene Hochzelten, die unsere
~ Gemeinde angehen, sind in der Berichtzeit
;;,, gefeiert worden. Eine davon in Deutsch-
{ land. Unsere wolhyniadeutschen Gemeinde-
mitglieder werden den ,,Vater der Wolhynia-
deutschen” Herrn Pfarrer i. R. Ernst Althau-
sen, Dallgow-Doberitz/Osthavelland und seine
Gattin kennen, den unermiidlichen deutschen
~ Seelsorger, dem ein grosser Dank gebiihrt.

- Wir griissen ihn tiiber das weite Meer aus
dem Friihlingsland Brasilien mit Psalm 84,
12. — Ribeirdo Pires ist verkniipft mit dem
Namen Stutzer und Richers. Hier begingen
das seltene Fest im Kreise der Angehorigen
und der alten deutsch-paulistaner Familien
- Herr Wilhelm Richers und seine Gattin
~ Kithe geborene Stutzer. Beide geniessen
in den weitesten Kreisen hohe Achtung.
Wir kennen sie als treue Forderer unserer

Unsere diesjidhrige Feier wird am 20. De-
zember um 2 Uhr mit einem Festgottesdienst
im Kirchsaal, Caminho Chora Menino 94,
beginnen. Anschliessend wird eine Gruppe
aus dem Kindergottesdienst ein Krippenspiel
auffilhren und Advents- und Weihnachts-
lieder vortragen. Danach versammeln wir
uns in der Pfarrwohnung an der Kaffeetafel
zu der bediirftige Familien besonders geladen
und hernach beschenkt werden. Mitglieder
des Vorstandes nuizen dann die folgenden
Tage, um noch weitere einsame Menschen
aufzusuchen, — ihnen. eine Freude zu be-
reiten und Zeugnis zu geben von Weihnach-
ten. Diercks.

Kirchengemeinde, ihr in Leid und Freud ver-
bunden. Auch sie griissen wir ehrerbietig
mit Psalm 71, 17-18. — Eine Silber-Hoch-
zeit wurde in Rio gefeiert. Wir begliick-
wiinschen auch an dieser Stelle Herrn Bank-
direktor des B. G. Wilhelm Mdser und seine
Gattin, die friither hier in Sdo Paulo wohn-
ten und vielen unter uns noch bekannt sind
als Gonner, Forderer und Mitarbeiter in der
Kirchengemeinde. Oft hat Frau Moser in
den Gottesdiensten und Feierstunden die
Gemeinde durch ihre Stimme erbaut; Herrn
Mosers Name wird mit der Stiftung der oft
besprochenen farbenprachtigen Altarfenster
der Stadtkirche unter uns festgehalten wer-
den. Beim Lesen dieser Zeilen wollen wir
mit dem Silberhochzeitspaar und ihren Kin-
dern denken an Psalm 23. — Sein 25-jdh-
riges Berufsjubildum feierte Herr Robert
Kutschat als Leiter der ,Brahma”. Wir
danken ihm an dieser Stelle fiir seine stete
Hilfsbereitschaft fiir unsere Gemeinde und
wiinschen seiner Familie und ihm weiter
Arbeitskraft und Erfolg. — Zu den Jubiliden
kommen zwei Geburtstage von Gonnern un-
serer Gemeinde, die an ihrem Ergehen in
Gemeindegottesdient und Presse teilnehmen :
Seinen 60. Geburtstag feierte der bekannte
Chef der ,,Bremensis” wie der Firma in Rio,

" die seinen Namen trigt, Herr Fiirst, dem °

wir baldige gute Genesung von seiner schwe-
ren Erkrankung wiinschen mit Psalm 91, 1-2.
— Herr Professor Dr. med. Martin Ficker
beging seinen 70. Geburtstag begleitet von
den Wiinschen ungezihlter Freunde, Bekann-
ter und Patienten. Die Fickers sind ein al-
tes Theologengeschlecht. Wer als Student
beim Bruder unseres paulistaner Professors,
dem Kirchen- und Kunsthistoriker in Strass-
burg und jetzt in Halle, Vorlesungen gehort
hat, wird fiir sein Leben gesegnet worden
sein. Als einem eifrigen Leser des ,Kreuz
im Stiden” werden unserm Herrn Geheimrat
diese Zeilen nicht verborgen bleiben, auch
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nicht der Hinweis auf Psalm 90, 10, eine .

Stelle, die er als Pastorensohn sicher im
Kopf hat. — Die Deutsche Oberrealschule
in der Rua Olinda mit unserer Gemeinde
von je her besonders eng verbunden, feierte
ihren 60jdhrigen Griindungstag am 22. Au-
gust. Dass unsere herzlichsten Wiinsche
das Bestehen dieser Lehranstalt begleiten,
brauchen wir kaum zu versichern. Eine

Notiz aus den Annalen der Schule sei hier

mitgeteilt: Am 28. 2. 1889 lesen wir von
einem Beschlusse ,zur Vorbereitung des
historischen Verstindnisses von griechischen,
romischen und deutschen Heldensagen die
Kinder der 3. Klasse durch ausgewihlte Er-
zdhlungen aus der biblischen Geschichte des
Alten Testamentes zum eigentlichen Studium
vorzubereiten” — und weiter: ,das Lehr-
personal ist ohne Ausnahme dafiir mit der
biblischen Geschichte zu beginnen. Es soll
dem Kinde anheimgestellt werden, ob es
sich ein Handbuch der bibl. Geschichte, sei
es von einem Kkathol. oder protest. Autor,
anschaffen will. Der lebhafte Vortrag des
Lehrers soll in diesem Unterrichte die Haupt-
sache sein”. — Anlédsslich des 10jédhrigen

Bestehens der neuen deutschen evange-
lischen Kirche in Rio de Janeiro wurde
dorthin ein Gliickwunschtelegramm geschickt.
Ebenso zur Ubernahme des erweiterten
Schulbaues nach Rio Claro.

Am 14. August hielt Consistorialrat Pfar-
rer Meyer-Genf einen Abendgottesdienst fiir
die Schweizerkolonie in unserer Kirche.
— Pastor Pommer aus Hamburgo Velho
und Herr Bento Mentz fiihrten die Samm-
lung fiir das Evangelische Stift daselbst
durch und konnten aus Sao Paulo 53 Con-
tos de Réis durch Zeichnungsliste erhalten.
— Am 11, Oktober feierten wir unter Mit-
wirkung des Kirchenchores wie einiger Villa
Marianna-Schiilerinnen das Gustav Adolf-
fest, bei dem unsere Pfarrer aus dem Staate
von ihrer Reisepredigt berichteten. Eleonore
Rahn — inzwischen schon nach Deutschland
— Ruth Riidiger, Kithe Hellwinkel, Hilde-
gard und Irma Fischer, Herta Eskelsen, Ur-
sula Vogt und Lore Kaufmann erzihlten der
Gemeinde aus dem Leben des edlen Konigs,
widhrend die Gustav Adolfkindergabe in
Hohe von 300 Milreis Edith A. Herrn Dr.
Kolle iiberreichte mit folgenden Worten:

Gott griiss euch, ihr Damen und Herren,

auch ich sprich’ ein Wortlein gern!

Gar sicher ist euch allen bekannt
der Gustav Adolfverein im Land.

Er sendet Reiseprediger zu den Einsamen,

Verkiindet im Urwald den Gottesnamen.

Da, wo noch keine Kirche steht,
Lehrt Lieder er, Schrift und Gebet.

Auch baut er Kirchen und Schulen auf,
Verstreute Siedler bringt er zu Hauf,

Pflegt Volkstum, Heimat und Glauben, die sonst in der Ode verstauben.
Nun ist’s aber einmal in der Welt so bestellit,

Dass zu allen Dingen gehort schrecklich viel Geld.

Die Kinder vom Kindergottesdienst im Verein

Mit uns von der Schule wollen die Letzten nicht sein

Und beisteuern zu solch’ evangelischen Werken,

Das heisst des Glaubens Sache zu stirken!

Hier sind unsre Gaben, gering zwar und Kklein,

doch konnen auch sie schon ,Mitkdmpfer” sein! —

Erntedank- wund Friedensfest, am
2. Oktober sah im Gottesdienst eine zahl-
reiche Gemeinde. — Trotz des stromenden
Regens fand sich auch am Reformations-
fest, dem 31. Oktober abends eine echte
Luthergemeinde zusammen, die dem Vortrag
der Konfirmandinnen: Susanne Viebig, Ger-
trud Morg, Edith Schneider, Hansa Trapp,
Ingal Myhrrmann, Clotilde Ulbrich, Elsa
Richter, Erika Schmitz-Eickhoff, die das
5. Hauptstiick des Katechismus sprachen,
wie dem schonen Gesange des Kirchencho-
res lauschten. Auch am Allerseelentage sang
unser Kirchenchor draussen bei den Fried-
hofsandachten: Wir sagen den Damen und
Herren und dem Chorleiter unsern herz-
lichsten Dank dafiir und rufen immer wie-

der die Gemeinde auf, mitzuhelfen und nicht
abseits zu stehen!

Aus dem Nachlasse der so tragisch ver-
ungliickten Frau Emilie Rapp erhielten wir
einen kleinen Eichbaum, den wir im Gar-
ten des Heydenreichhauses gepflanzt haben.

Wir schliessen unsern Bericht mit ,,Stille
Nacht! Heilige Nacht!” in portugiesischer
Sprache:

Noite feliz! Noite feliz!

O Senhor, Deus de amor,
Pobresinho nasceu em Belém
Deus na Lapa, Jesus nosso bem

Dorme em paz, 6 Jesus!
B.

— 112 —

\

<

b q-’«‘.«zur-m e

Btk

4

Aty ol

ol s



TR

AR = R

Berlin”.
~Name und die Jahreszahl liessen mich auf-

Ein wackrer Feldprediger'

Was ,Ariernachmeise” zutage jordern,

,,und auch in den schwersten Tagen nie-
mals iiber Akten klagen!” — so hat der
reich gesegnete Berliner Garnisopfarrer aus
der Zeit Kaiser Wilhelms I, D. Emil From-
mel, den einen Vers aus Zinzendorfs bekan-
tem Lied fiir jeden, der von den Lasten der
Akten beschwert ist, sinnig umgedichtet.
Wir sind ihm dankbar dafiir. Denn neben
der Fiille sonstiger ,,Akten” vor und nach
Mitternacht, ist dies Wort, das zuletzt doch
das Hochste in schlichter Pflichterfiillung
meint, besonders trostreich bei den vielen
jetzt notwendigen Forschungen nach arischer
Abstammung, zumal aber dann, wenn stun-
denlanges Suchen vergeblich blieb.

An einem Abend, wo wieder einmal das
Forschen nach einem, wie gewdhnlich ,ei-
ligst” tangeforderten Nachweis ergebnislos
und die Augen beim Lesen der vergilbten
und sehr eng geschriebenen Eintragungen
im é&ltesten Standort: Kirchenbuch triibe ge-
worden waren, fiel mein Blick noch auf
diese Niederschrift: ,,Im Namen Jesu! Im
Jahre 1740 dem 15ten May bin ich bei da-
mals versamleten regiment in das mir an-
vertraute Amt getreten, und habe dito nach-
mittags die Anzugspredigt gehalten, nachdem
Vormittags ejusdem mein Herr Antecessor
seinen Abschied genommen. Joachim Fried-
rich Seegebart aus Biesenthal beim Hoch-

~ preislichen Printzl. Leopoldinischen Regiment

vierter Feldprediger.” Und dann sind von
seiner festen klaren Hand verzeichnet die
Paare, welche er aus des ,alten Dessauers”
wabhrlich ,Hochpreislichen”! Regiment ,hoc
dito die ein vor allemal proclamiert und auf
Special concession des commandierenden

‘Herrn Obristen eo copuliert” hat, und deren

Kindlein nachmals von ihm ,getauffelt und
genennet” wurden, bis hin zum ,17ten Oc-
tobris als dem Tag vor dem marche nach
J. F. Seegebart? und 1740? — Der

merksam: das muss doch der aus der Ge-
schichte des ersten Schlesischen Krieges

. bekannte wackere Feldprediger sein, den

Friedrich der Grosse wegen seines tapferen
Verhaltens in der Schlacht von Chotusitz
und Czaslau ,die beste Pfarrstelle in allen

~ seinen Landen” zusicherte!? Es liess mir

- keine Ruhe, bis ich beim Nachforschen in

unserer Dom-Biicherei diesen gedruckten
Bericht vom 24. Mai 1742 fand, der hier (um
des Raumes willen ein wenig verkiirzt) wie-
dergegeben wird:

»lch bin in der action (ndmlich der Schlacht
bei Chotusitz am 17. Mai), und zwar an dem
Orte, wo es am hitzigsten und so hitzig als

- es in der Welt nur moglich ist, zuging, hin-

ter meinem regiment geblieben, wo die ca-
nonen- und musquetenkugeln iiber meinem

Kopfe gleichsam regneten. lch hatle eine
kleine Bedeckung vor mir, die ein hohler
Weg machte. Als unser regiment sich re-
tirierte und zum theil mit feindlicher caval-
lerie und grenadiers vermischet war, ging
ich spohrenstreichs hin und wieder durch
dasselbe und redete den Burschen und offi-
ciers beweglich und nota bene ernstlich zu,
dass sie sich wieder setzen und fassen soll-
ten. Einige schrien mich gleich an mit lau-
tem Ja! und waren bereit und willig, wur-
den aber von der andringenden Macht ver-
hindert, kamen aber doch wieder zu stehen,
und das ganze regiment saget, auch der
Printz in Gegenwarth und Versammlung al-
ler Prinlzen der armee, ich hitte viel bey-
getragen als ich dieses that, flogen mir die
Kugein so dick um den Kopf, als wenn man
in einem Schwarm sausender Miicken stehet,
doch hat gottlob! mich keine auch nicht ein-
mal den roquetoar verletzt. Ein Bursch hat
mein Pferd in diesem Lidrm mit dem Bajo-
nette erstechen wollen, aber ein andrer hat
es ihm weg geschlagen. Ecce providentiam!
Doch meine Lebhaftigkeit trieb mich damals
zn noch mehrerem an. :

Denn ich sammelte einige escadrons caval-
lerie, die in confusion waren, vom linken
Fliigel, brachte sie in Ordnung und sie atta-
quierten in meiner Gegenwarth die feind-
liche cavallerie und repoussierten sie. Ich
war so dreiste, dass ich mich zu General
und Obristen machte, sie bei der Hand fasste,
und im Namen Gottes und des Konigs bat,
ihre Leute wieder zu sammeln. Wenn die-
ses geschehen, so ging ich hin und wieder
durch und trieb die Leute dahin, wo sie sieh
wieder zu setzen anfingen. Ich brauchte
allerley Beredtsamkeit und man folgte mir
in allen Dingen. Ich wundere mich, dass
die schweren Pterde meinen kleinen Fuchs
nicht zertreten haben, aber es schien, als
wenn alles vor mir auswiche und mir Platz
machte. Ich tat und redete als ein Feld-
marschall und bemerkte die impression von
meinem Zureden und Vorstellungen an der
Leute Gebehrden und Gehorsam. Ecce pro-
videntiam! Mein Gemiith war Gott ergeben
und in einer guten Fassung und ich habe in
eigner Erfahrung damals gelernt, dass das
Christentum resolut und muthig macht auch
in den verworrensten Begebenheiten.

Es ist ein lamentabler aspect, die Erschlag-
nen und blessierte auf dem Wahlplatze lie-
gen zu sehen. An manchen Orten liegen
sie so dick, dass 'man in einem Raum, der-
gleichen ihr Wohnzimmer ist, wohl 20 Per-
sonen findet, die ihr Leben verloren. Ich
bin le champ de bataille mehr als einmal
durchgeritten. Ein blessierter Osterreichi-
scher bittet nach der action einen unserer
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officiers, er mochte ihm doch das Leben
nehmen (welches einige auch von mir ver-
langt), da er ihm aber sagt, dass dergleichen
nicht geschehen miisste und er in der Zeit
noch Gottes Gnade suchen sollte, regerieret
er: wenn auch bey Gott fiir alle Menschen
Gnade wire, so wiare doch fiir ihn keine,
denn er wire ein gar zu grosser Siinder.
Bei dieser action habe mich fiir meine Per-
son auch etwas exponieret, wenigstens so
viel, als man immer von wmeinesgleichen
erfordern kann.

Die Sache ist beim Konig, der generalitaet,
ja der ganzen armee bekannt geworden und
man redete in den ersten Tagen selten von
dem Sieger, den uns Gott gegeben, dass man
nicht meiner gedachte. Wenn ich ein Narr
wire, so hiétte ich die beste Gelegenheit,
mich aufzublasen gehabt. Der Konig hat
mir durch unsern Printzen ein sehr gnéadiges
compliment machen und mich versichern

lassen, ich sollte die beste Pfarrstelle in al-
len seinen Landen haben, wozu der Printz
hernach hinzugesetzet: Wenn das nicht ge-
schiihe, so wolle er mir die beste in seinem
eigenen Fiirstenthumb geben, denn ich hiitte
in der bataille nicht nur wie ein Prediger,
sondern auch wie ein braver Mann gethan.

Mir deucht nicht etwas getan zu haben,
das meinem Amte unanstindig wire. Ein
wahres Mitleiden mit den Verjagten und
Verfolgten, und die starke impression von
meinem Amte als nota bene Feldprediger
hat mich dazu vermocht; habe ich zu viel
getan, so habe ichs Gott und dem Konige
gethan.” —

So spricht ein Mann, der seine Verant-
worlung kennt und weiss, was unseres Herrn
Wort bedeutet: ,,Und ihr, wenn ihr getan
habt Alles, was ihr zu tun schuldig seid, so

sprecht, wir sind unniitze Knechte.”
D. Alberts, Stendal.

Rurznachrichten.

1. ,Ja em 1000 Linguas” so lautet der
Aufdruck auf einem grossem Plakate, das
uns die ,,Sociedades Biblicas Britanicas no
Brasil (Britische und Auslidndische Bibel-
gesellschaft) zusandte; das heisst, dass jetzt
die Bibel in 1000 Sprachen iibersetzt
ist, die mit Namen angefiihrt werden. Wel-
ches Buch der Welt kann man dem verglei-
chen ? Die Verkiindigung des Christentums
hat einen Hohepunkt erceicht; der Abfall
vom Christentum ebenso — wer déchte da
nicht an die Weissagungen der Offenbarung
des Johannes ? _

2. Uns gingen verschiedene Sonderdrucke
zu, fir die wir ergebenst danken: Friedrich
Sommer, Beitrige zur Siedlungs-Sippen-und
Familiengeschichte der Deutschen in Brasi-
lien im Jahrbuch ,,Volk und Heimat” 1939,
Sao Paulo - Abschnitt 4. Wieder eine in jeder
Hinsicht musterhafte Arbeit des bekannten
Forschers. — Dr. Erich Fausel, Sio Leo-
poldo: Sonderdruck aus: Geissler und Mi-
chaellis: An der Front, ,,Wilhelm Rotermund”.
— Dr. R. H. Oberacker, Blumenau: Kar!
von Koseritz und der Kampf des brasiliani-
chen Deutschtums um seinen staats- und
volkspolitischen Standort im Kaiserreich Bra-
silien. — P. Schliemann: Evangelische
Kirche Florianopolis 1913-1938. — Wir erhiel-
ten ferner die schongedruckte Einladungskarte
zum Feste des 10jdhrigen Bestehens der
neuen Evgl. Kirche in Rio mit der auch hier
schon erwéhnten Hasencleverschen Zeich-
nung von 1838 die deutsche evangelische
Kirche in Rio darstellend. Fiir die treffliche
Gemeindeblattzeitschrift der Gemeinde Rio
danken wir besonders. Wir wiinschen unserm
Préises von Mittelbrasilien, Herrn Pfarrer
Hopffner, baldige Gesundung von seiner
Krankheit und weitere frohe Schaffenskraft
fiir unsere Synode ! — Von unserm Gemeinde-

mitglied, Frau Helene Machtanz, erscheint
jetzt im Riograndenser Sonntagsblatt eine
sinnige Weihnachtsgeschichte, die in Santa
Catharina spielt. — Herr Richard Schroder-
Kortum aus Ribeirdo Preto erfreute uns
durch Ubersendung eines ehrwiirdigen Buches
von 1798: Herder, Zerstreute Blitter; aus-
serdem erhielten wir von ihm zwei Ansichten
von der Hohen Schule und vom Schloss in
Herborn, Gebédude, die mit der Geschichte
Moritz’ von Nassau zusammenhdngen. —
Auch Herr Alexandre Haas lieferte wieder
Beitrdge zur Geschichte des paulistaner
Deutschtums fiir unser Archiv. Herr Pfarrer
i. R. Max Trippenbach aus Naumburg/
Saale sandte seine Arbeit: Emanuel Geibel
und die Fiirstin Alma Carolath, fiir die wir
dem Verfasser liber das weite Meer herzlichst
danken. — Bei Durchsicht der Ahnentafel
der hiesigen Familie R. von Hardt fanden
wir den Namen eines der ersten evangeli-
schen Mirtyrers, des Reformators des bergi-
schen Landes, Adolf Clarenbach, genannt
Meyster Aleff, der mit Peter Fliestedten am
28. Sept. 1529 in Kéln verbrannt wurde. Ein
zeitgenossisches Bild dieser Begebenheit hat-
ten wir gerade im Religionsunterricht unseren
Kindern im Lichtbildfilm gezeigt. — Schliess-
lich sei noch mitgeteilt, dass uns freundlichst
ein altes ,,Kinder- und Familienbuch der Fa-
milie Rheinberger-Zillig von Colonia Velha
bei Santo Amaro gezeigt wurde mit Geburts-
eintragungen aus den ersten Jahren der
deutschen Einwanderung 1829 u. w. Wir
haben das Verzeichnis in unser Kirchenbuch
eingetragen. — Herr Carlos Dressler
schenkte unserer Pfarrbiicherei wiederum
eine Anzahl uns wertvoller Binde aus der
Geschichte evangelischer Frommigkeit, die
wir mit grossem Danke angenommen haben.
— Die neue Ausgabe des Lutherschen Ka-
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techismus in portugiesischer Sprache wvon
Pastor D. Wiedmer -Lapa, Parand konnten
wir gelegentlich in mehreren Stiicken er-
werben. Besonders erfreut sind wir tiber
die Zusendungen des Zeitschriftenhilfs-
werkes Erlangen, das gelesene Blitter
christlichen Inhaites in Deutschland sammelt
und den Auslandsgemeinden zustellen lédsst.

3. In S@o Paulo ist vor einiger Zeit eine
Lutherhandschrift aufgetaucht, die zum
Verkauf angeboten wurde.

4. Der Reichsinnenminister hat fiir die
Stadt Wittenberg die Bezeichnung ,,Luther-
stadt Wittenberg'’ genehmigt.

5. Das Verhiltnis von Katholischen und

Evangelischen in Deutschland hat sich infolge
des Gebietszuwachses zahlenmiissig von !/,
zu 2/, auf !/, zu Y/, verschoben.

6. In Budapest wird die ungarldndische
evangelische Kirche ein Lutherdenkmal
errichten, fiir das in ganz kurzer Zeit 90.000
Peng6é gesammelt wurden. In den Denk-
malsausschuss wurde als einziger nichtungari-
scher Wissenschaftler Direktor lic. Thulin
von der Wittenberger Lutherhalle berufen.

7. In Berlin wurde die russisch-orthodoxe
Auferstehungskathedrale eingeweiht. Sie
ist Eigentum des preussischen Staatsfiskus,
der sie der orthodoxen Gemeinde in Berlin
zur Benutzung iibergeben hat. B.

Seit Monat August sind uns eine Anzahl von Sonderspenden zugegangen, fiir die wir

~ an dieser Stelle insgesamt herzlich danken wollen.

Es waren hochwillkommene Kleider-

veschenke, neue wie getragene Sachen und Stoffe fiir die Arbeit unseres Ndhnachmittags im

Heydenreichhaus.
fligung gestellt.

mente fiir bediirftige Kinder.

Fiir die Konfirmandenspeisung haben sich freundlichst Familien zur Ver-
Zeitschriften und Biicher wurden gesandt.
kreuz fiir den Altar des Heydenreichhauses ging uns zu.

Ein schones versilbertes Steh-
Ebenso eine Reihe Neuer Testa-

Ferner Geldspenden fiir ,,Kreuz im Stiden”, fiir unsere Kkirch-

liche Pressearbeit, fiir die Armen, fiir den Gustav Adolfverein und fiir den Orgelbaufonds.

‘Wir haben alle Gaben sorgfiltig verbucht.
wollen im Geben nicht miide werden.
plante Orgelverbesserung!

Einen frohlichen Geber hat Gott lieb!
Helft weiter mit Not lindern!
Denkt an das ,,Kreuz im Siiden”! —

Aber wir
Vergesst nicht die ge-

In einem hiesigen Krankenhaus wird von einer unserer Gemeindehelferin ein Mann ge-
funden mit entsetzlichen Gehirnschmerzen, den Tod vor Augen. Seine einzige Sorge ist seine
Familie, Frau und 5 unversorgte Kinder in Villa Independencia, was soll aus ihnen werden,

- wovon sollen sie leben? Wir senden Geld und Sachen.

Die Leute kommen spiter in die

| Stadt und bedanken sich rithrend auf dem Escriptorio. — Bei unseren Gingen durch die Sile
i~ der Krankenhiuser lernen wir manche Not kennen, konnen aber auch hier und da helfend

einspringen.

Wie viele haben sich schon bedankt fiir die ihnen zur Verfiigung gestellten

Schriften, Biicher, Bilderzeitschriften! — Manchmal sind aus dem Inneren Riickwanderer mit
bis zu acht Kindern zugereist in der bestimmten Hoffnung, hier in Sdo Paulo ohne weiteres

unterzukommen und nach driiben gebracht zu werden.
Weihnachtsfest steht vor der Tiir und viele hilfsbereite Hinde regen sich!

Da heisst es helfen konnen! — Das
Die evangelische

Frauenhilfe von Sant’Anna veranstaltet einen Weihnachtsverkauf ihrer selbst angefertigten
Sachen im Stadtpfarrhaus; der Nahnachmittag im Heydenreichhaus riistet sich zur Besche-
rung; einige 6 Kindergottesdienste wollen bedacht sein mit Siissigkeiten und Fleissbildern.
Wer beteiligt sich mit? — Fiir Bosque, wo uns Familie Klein in ihrem Hause einen geriu-
migen Saal fiir die Abhaltung unseres Gottesdienstes bereitgestellt hat, benétigen wir noch

Sitzgelegenheiten.

Fiir den Lichtbildwerfer haben wir fiir Religionsunterricht und Kinder-
. gottesdienste Filmstreifen aus Katechismus, Kirchengeschichte und dem Leben Jesu bestellt.

. In jeder Schule fragen uns die Kinder von Stunde zu Stunde: Gibt es heute Bildchen?

e

=, Helft mit Gemeinde bauen!

Unser Kirchenchor wird uns am 4. Adventssonntag, den 18. Dezember abends 8,30 Uhr
in der Stadtkirche wie zum Reformationsfeste wieder durch eine musikalische Advents-
und Weihnachtsfeierstunde erfreuen, bei der auch die Gemeindei mitsingen wird.  B.

Bus

Konfirmanden 1938.

Bezirk Stadtkirche.

54 Knaben: Walter Bourhenne, Ernst Schmidt, Reginald Jerosch, Manfred Kaufmann,
Rolf Schwarz, Albin Kiihnlenz, Udo Lindholm, Fritz Keller, Eberhard Claus, Johann Deterts,
Rudolf Mack, Rubens Pfaff, Kurt E. Vogt, Hans H. S6nksen, Alfred Richter, Wolfgang Dick,

Hans Krohn, Carlos Neuberger, Gerhard Rohmeier, Manfred Brichta,
Scheel, Jaques Fatio, Hans Fr. Kortenhaus, Werner Gallenkamp, Richard Hofmeister, Alberto
Selinke, Gerhard van Eyken, Ewald Selmikat, Adolf Selmikat, Giinther Steinhoff, Erhard
Steinhoff, Edgar Miiller, Albrecht Henel, Martin Melcher, Gerhard Melcher, Edgar Bender,
Harold Barth, Alfred Balbach, Werner Nieverowski, Leonhard Christmann, Jakob Christmann,
Adolf Voullieme, Paul Voullieme, Rolf C. Mucke, Freimund Georg, Horst R. Ulrich, Hugo
Rieder, Albert Miiller, Bernhard Richter, Eduard Buligereit, Werner Warnecke.

— b -
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52 Middchen: Eva Hartmann, Ilse Bender, Edith Schneider, Waltrud Laux, Ingeborg
Lindholm, Susanne Viebig, Gertrud Morg, Ema Frost, Hlldegard Jeschke, Erna Bourhenne,
Margot Jerosch Hedwig Goring, Clotilde Ulbrich, Hilde Dietrich, Ingal Margarete Myhrmann,

Elsbeth Kolze, Helene Commans, Hansa Trapp, Olga Reis, Euca Schmitz-Eickhoff, Elsa
Richter, Herta Meyer, Erica Bussmann Jutta Livonius, Hilde Richers, Ruth Aichinger, Marga- '531
rida Ritzel, Edith Asbach, Helenita’ Ahrns, Ellen Aab, Wanda Friedrich, Ilse Brix, Irmgard z
Barkmann, Ina Lotte Smaplus Hulda Honegger, Anna Schmidt, Herta Schlelch Lydia Gorinas, "gﬁ
Anna Flalg, Matilde Barcia, Edith Neubarth, Martha Schock, Dolores Schobert Eva Schneider,

e

Maria Miiller, Helmina Suadicani, Hilde Streger, Martha Foltas, Nair Griinewald, Ursula
Schultze, Frida Neu, Elisabeth Neu, Rosa Bauer.

Die Einsegnung fand am 2. Adventssonntage, den 4. Dezember 1938 statt. Nichste
Konfirmandenunterweisung beginnt bei Schulanfang Mérz 1939; Konfirmator: Pastor Begrich.

Kirchenkollekten ergaben:

9 S. n. Trin. bei 122 Personen 44%; 10. S. n. Trin. bei 143 Personen 74$8; 11. S. n.
Trin. bei 152 Personen 57$2; 12. S. n. Trin. bei 152 Personen 116$6; 13. S. n. Trin. (Gustav-
Adolf Fest) bei 320 Personen 356%6; 14. S. n. Trin. bei 133 Personen 57$9; 15. S. n. Trin.
bei 153 Personen 48%5; 16. S. n. Trin. bei 250 Personen 218%4; 17. S. n. Trin. bei 114 Per-
sonen 48%2; 18. S. n. Trin. bei 165 Personen 80%3; 19. S. n. Trin. bei 123 Personen 53%$7 ;
20. S. n. Trin. bei 128 Personen 50$4; 31. 10. (Reformationsfest) bei 150 Personen 106$8;
21. 8. n. Trin. bei 170 Personen 106$1; 2. November (Allerseelen) Friedhofsfeiern: Redemptor
8857; Consolacdo 7184; 22. S. n. Trin. bei 143 Personen 518$7. e

s

Freud und heid aus der Gemeinde

Die Heilige Taufe empfingen: Am 5. Juni: Thuney Bernhard Rabe. Am 10. Juli: Helmut Schoneborn.
Am 17. Juli: Liane Roschel. Am 7. Aogust: Hanelore Quadt. Am 14. August; Gerda-Irene Engelbrecht. Am
21. August: Rodolfo Miiller; Hildegard Schmitz. Am 27. August: Germano Willuweit; Christhilda Willuweit;
Alfred Leopold Willuweit. Am 28. August: Elsa Anita Radeck; Ruth Habscheid ; Luise Margarida Ahrens; Car-
los Trente; Alfred Trente; Doris Maria Caspari. Am 4. September Torandot Elisabeth Clara Irma Schuette.
Am 11. September: Myriam Irene Pavlenko. Am 13, Sept.: Maria Stella Ornella Heinz. Am 18 Sept.: Ilse ;35
Margarida Binkelmann; Bruno Wilhelm Theodor Hollnagel Ronald Otto Hollnagel. Am 25. Sept.: Hﬂdega.rd» 3
Helga Moller ; Elly Augusta Moller ; Hans Werner Riedel ; Marla Elisa Busdak; Julius Naue; Joao Carlos Wir- 3
bul ; Martha Foltas Am 9. Oktober: Helga Viganizki; Herta Selmikat, Carlos Horstge jun. "Am 14. Okt.: Wil-
libald Werner Sehrschon. Am 16. Okt.: Walier Ernesto Menz ; Hilda Anita Adelgunde Wenger ; Wilhelm Ntcohi
Erna Schmidt; Maria Stitbbe. Am 22, Okt.: Robert Scheuenstuhl. Am 23. Okt.: Hilda Kohler; Margarida
Joanna Stellbring Am 1. November: Victor Antonio Izquirdo. Am 6. Nov.: Juliana Margarida Augusta Aron;
Rubens Ricardo Halbe; Frederico Paschoal Fronterotta. Am 13. Nov : Luiz Roberto Schrage Seabra Malta;
Paulo Francisco Thiem; José Bublitz; Robert Haller. Am 15. Nov.: Hildegard Barbara Jeschke; Alfred Max
Jeschke. Am 20. Nov.: Eduard Rupert Heinrich; Edgar Robert Heinrich; Greta Skielka; Curt Alfred Schon.
Am 26. Nov.: Geraldo Piller; Raimundo Piller Am 27. Nov : Lilo Esther Runau; Harald Hopp; Erica Baum-
garten ; Richard Heinz Miiller; Josefina Irma Kraft; Adam Caspari. Am 29. Nov.: Rosa Theresa Weiss. Am
4. Dezember: Ingrid Bockmann ; Isolde Mees.

Paten und Eltern werden ermahnt die Kznder im christltchen Glauben zu erziehen und sie beizeiten
bekannt *u machen mit dem Gebet.

Kirechlich getraut wurden: Am 20. August: Rudolf Bernotat und Lydia Kwast; Gustav Wilhelm Hein und
Petromilha Golker. Am 3. Sept.: Julio Bierbrauer und [racema Magalhdes da Silveira. Am 8. Sept.: Otto Ru-
dolf Walter Mollenhauer und Helena Rosstaiger. Am 10. Sept.: Augusto Fleckner und Frieda Wlpplch Am
15. Sept.: Kurt Engels und Lucienna Moennath. Am 17. Sept.: Rudolf Michael Wieser und Lina Koch. Am
20. Sept.: Alexander Otto Kleinsohn und Maria Mariani. Am 1. Oktober: Kai Johan Ludwig Gudmon und Tagea =
Sophia Matthiessen. Am 8. Okt : Fritz Schmiilgen und Elvira Bierbrauer ; Hans Gerhard Ramminger und Marth
Hansen ; Rudolf Baier Stefan und Irene Schultz; Richard Augat und Magdalena Takacs. Am 9. Okt.: Wilhelm =
Janke uud Elly Vigantzky. Am 15. Okt.: Willi Lier und Ursula von Zengen. Am 18. Okt : Hans Bruno Walter
Brune und Gerda Helena Krug. Am 19. Okt.: Robert Habesch und Laura Bellio. Am 12. November: Hans
Walter Wassmer und Hedwig Peter ; Herbert Sack und Maria Gerda Spruck. Am 17. Nov.: Ernst Walter Kolbe
und Irma Catarina Czechowski. Am 24. Nov.: Ewald Derks und Dirce Wanda Salata. Am 3. Dezember: Franz
Schild und Alice Beatrize Hutchinson. Am 7. Dezember: Oswald- Colpaert und Durvalina de Barros Oliveira.
Am 10. Dez.: Hugo Werner und Hilda Emma Witte; Adolf Bube jun. und Maria Fernandes.

Vergesst eure Kirche nichf, erwerbt im eigenen Hausstande die Milgliedschaft der Kirchengemeinde: '
kommt zum Goltesdienste !

Kirchlich beerdigt wurden: Am 14. August: Frau Elsa Biihrer, 58 Jahre alt. Am 16. August: Heinrich =
Fischer, 64 Jahre alt. Am 27. August: Karl Heller, 66 Jahre alt. Am 18. September: Frau Irma Cramer,
39 Jahre 11 Monate alt; Kurt Grasselt, 56 Jahre alt. Am 23. Sept.: Frau Luise Kauschuss, 79 Jahre alt. Am .
9. Oktober: Frau Hedwig Koch, 69 Jahre alt. Am 17. Okt.: Friiulein Elisabeth Hinze, 68 Jahre alt. Am 26. Ok-
tober: Josef Schmidt, 8 Jahre alt. Am 3. November: Frau Maria Wolf, 63 Jahre alt. Am 5. Nov.: Frau Au-
guste Wiirker, 84 Jahre alt. Am 7. Nov.: Kind Eduard Helbig, 1 Monat alt. Am 13. Nov : Julio Carlos Boepple,
71 Jahre alt. Am 18. Nov.: Frau Luise Richier geb. Schiifer, 73 Jahre alt. Am 27. Nov.: Carlos Miiller, 69
Jahre alt; Heinrich Kranz, 66 Jahre alt. Am 28. Nov.: Ww. Ida Enders, 8! Jahre alt. Am 29. Nov.: Jacob
Franz Dietrich, 91 Jahre alt. Am 2. Dezember: Raimundo Piller. Ebrider 13, Vers 14.

Herausgegeben vom Deutschen Evangelischen Pfarramte Sdo Paulo, Rua Visconde do Rio Branco, 34. Fernruf 4-0553.
Schriftleiter : Pastor Martin Begrich, Rua Coronel Oscar Porto, 862 - Fernruf 7-2170.

TYP. HENNIES & CIA. - Rua Riachuelo, 14 - S. Paulo.
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